Gen 2 Cheek Riser - AR-15 Buttstock Add-On - Black

The GTS Gen 2 Cheek Riser is a modular add-on designed to enhance cheek
weld consistency and optic alignment on all GTS Gen 2 buttstocks.

Developed as part of the Gen 2 ecosystem, the cheek riser allows shooters to
adapt their stock setup to modern optic heights. Whether running standard-
height mounts or elevated setups, the riser provides improved head position
repeatability and a more stable shooting interface.

The riser installs directly onto compatible GTS Gen 2 buttstocks and can be
removed at any time, allowing the rifle to be configured according to mission,
optic choice, or personal preference.

By increasing comb height, the cheek riser supports a more natural head
position, reducing strain during extended shooting sessions and improving
consistency - especially on precision builds or rifles equipped with high
mounts and magnifier systems.

Manufactured from reinforced high-strength polymer, the riser maintains
durability while adding minimal weight to the platform.

The Gen 2 Cheek Riser is fully cross-compatible across all GTS Gen 2
buttstocks, including the Breacher and Scout models, ensuring a unified and
modular stock system.

Please note - this product includes the cheek riser only. Buttstock sold
separately

Attributes

¢ Name: Gen 2 Cheek Riser - AR-15 Buttstock Add-On - Black
¢ Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS

¢ Product no.: EU2017072

e Mfr. No.: GTS-7565-BLK

o Colour: Black

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 726529841817
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Sicherheitshinweise fur den Gen 2 Cheek Riser
AR15 Buttstock AddOn

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Gen 2 Cheek Riser AR15 Buttstock AddOn. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Konsistenz des Wangenauflage und die Ausrichtung von Optiken zu verbessern. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Anweisungen zur Installation und Nutzung genau befolgst.

Verwende das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen GTS Gen 2 Buttstocks.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Cheek Risers und der Buttstock, um sicherzustellen, dass sie
sicher und funktionsfahig sind.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemaRer
Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Informiere dich regelmaRig Gber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende den Cheek Riser nur, wenn er sicher und korrekt installiert ist.

Achte darauf, dass der Cheek Riser richtig auf dem Buttstock sitzt, bevor du das Gewehr verwendest.
Vermeide es, den Cheek Riser wahrend des SchieBens zu verstellen.

Uberpriife die Stabilitat des Cheek Risers nach jeder Verwendung.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, verwende das Produkt nicht mehr und kontaktiere
den Hersteller.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation des Cheek Risers:

[¢]

Stelle sicher, dass der Buttstock sauber und trocken ist.

Positioniere den Cheek Riser an der vorgesehenen Stelle auf dem Buttstock.

Drucke den Cheek Riser fest an, bis er einrastet. Achte darauf, dass er sicher sitzt.

Uberpriife die Installation, indem du den Cheek Riser leicht hin und her bewegst. Er sollte fest und
stabil sein.

[¢]

[¢]

o

Nutzung des Cheek Risers:

o Nimm eine bequeme SchieBposition ein.

Lege deine Wange auf den Cheek Riser, um eine stabile Schussposition zu gewahrleisten.

Achte darauf, dass dein Kopf in einer natirlichen Position bleibt, um Verspannungen zu vermeiden.
Nutze den Cheek Riser, um die Ausrichtung deines Ziels zu verbessern, insbesondere bei der
Verwendung von hoch montierten Optiken.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften flur Kunststoffabfalle.
¢ Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt und sicher entsorgt wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Gen 2 Cheek Riser, konsultiere bitte
die offiziellen Kontaktstellen des Herstellers oder die EU Safety Gate Plattform.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Verwende das Produkt verantwortungsbewusst und genielRe dein Schiellerlebnis!



Gen 2 Cheek Riser Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the GTS Gen 2 Cheek Riser. This product is designed to enhance your shooting
experience by improving cheek weld consistency and optic alignment. To ensure safe and effective use of this
product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the cheek riser.
Use the cheek riser only with compatible GTS Gen 2 buttstocks.

Regularly inspect the cheek riser for signs of wear or damage before each use.

Ensure that all components are securely attached before shooting.

Store the cheek riser in a safe and dry place when not in use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended height adjustments for the cheek riser.

¢ Avoid using the cheek riser with firearms that are not designed for its use.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is safe.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

If you experience discomfort or strain while using the cheek riser, stop using it immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded.

o Align the cheek riser with the designated mounting points on the GTS Gen 2 buttstock.
o Securely attach the cheek riser using the provided mounting hardware.

o Confirm that the riser is firmly in place and does not move.

2. Usage:

o Adjust the cheek riser to your preferred height for optimal cheek weld.
o When aiming, ensure your head position is natural and comfortable.
o Practice regularly to become familiar with the adjustments and feel of the cheek riser.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the cheek riser in accordance with local regulations for plastic products.
¢ Do not dispose of the cheek riser in regular household waste if it is damaged or broken.
¢ Consider recycling options for the polymer material if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact details provided with your
product packaging or on the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your GTS Gen 2
Cheek Riser. Thank you for your attention to safety, and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gen 2
Cheek Riser AR15 Buttstock AddOn

Introduccion

Gracias por elegir el Gen 2 Cheek Riser AR15 Buttstock AddOn. Este accesorio modular estda disefiado para
mejorar la consistencia del contacto de la mejilla y la alineacién dptica en todos los culatines GTS Gen 2. Es
importante seqguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de gue el Gen 2 Cheek Riser esté instalado correctamente en el culatin GTS Gen 2 antes de
usarlo.

» Verifica que el riser no esté dafiado antes de cada uso. Si notas algun dafio, no lo uses.

e Mantén el Cheek Riser fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento del rifle y sus accesorios.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza el Cheek Riser solo en culatines GTS Gen 2 compatibles.

No sobrecargues el riser con accesorios adicionales que no sean recomendados por el fabricante.
Asegurate de que el Cheek Riser esté ajustado correctamente para evitar que se afloje durante el uso.
Mantén el area de tiro libre de obstrucciones y asegurate de que todos los tiradores estén en una
posicién segura.

¢ Almacena el rifle y el Cheek Riser en un lugar seguro y seco cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Cheek Riser:

o Alinea el Cheek Riser con la parte superior del culatin GTS Gen 2.

o Inserta los tornillos de montaje en los orificios correspondientes.

o Aprieta los tornillos con un destornillador adecuado hasta que el riser esté firmemente sujeto, pero
no lo aprietes en exceso para evitar dafios.

2. Uso del Cheek Riser:

o Coloca tu mejilla sobre el Cheek Riser para alinear tu vista con el visor o la mira.

o Ajusta tu posicién de tiro segln sea necesario para una alineacién éptima.

o Practica el uso del Cheek Riser en un entorno seguro antes de utilizarlo en situaciones de tiro
reales.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el Cheek Riser ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y materiales compuestos.
» Si es posible, recicla el Cheek Riser de acuerdo con las pautas de reciclaje en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el uso adecuado del Gen 2 Cheek Riser, consulta el
sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para disfrutar de un uso seguro y efectivo
del Gen 2 Cheek Riser AR15 Buttstock AddOn.



Guide de Sécurité pour le Gen 2 Cheek Riser AR15
Buttstock AddOn

Introduction
Merci d'avoir choisi le Gen 2 Cheek Riser AR15 Buttstock AddOn. Ce produit a été concu pour améliorer la

cohérence du contact de la joue et I'alignement de I'optique. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, il
est important de respecter les directives de sécurité suivantes.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement selon les instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du Cheek Riser pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les rappels de produits potentiellement dangereux via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le Cheek Riser uniguement avec des buttstocks GTS Gen 2 compatibles.

Assuretoi que le Cheek Riser est correctement installé avant d'utiliser I'arme.

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le montage d'optique.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive).
Ne modifie pas le Cheek Riser ou n'essaie pas de le réparer par toiméme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Retire le Cheek Riser de son emballage.

o Aligne le Cheek Riser avec les points de montage de ton buttstock GTS Gen 2.

o Fixe le Cheek Riser en utilisant les vis fournies, en t'assurant qu'il est bien serré.
o Vérifie que le Cheek Riser est solidement en place avant de passer a I'utilisation.

2. Utilisation :

o Adapte la hauteur du Cheek Riser en fonction de ton optique pour une meilleure ergonomie.
o Prends le temps de trouver la position de tir qui te convient le mieux.
o Prends des pauses régulieres lors de sessions de tir prolongées pour éviter la fatigue.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque tu souhaites te débarrasser du Cheek Riser, assuretoi de le faire de maniére responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des plastiques et des matériaux composites.
* Ne jette pas le produit dans la nature. Utilise les points de collecte appropriés pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du produit, n'hésite pas a consulter
le site web du fabricant ou a contacter un point de vente autorisé.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Gen 2 Cheek Riser AR15 Buttstock
AddOn tout en minimisant les risques. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Gen 2 Cheek Riser
AR15 Buttstock AddOn

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gen 2 Cheek Riser per il tuo AR15 Buttstock. Questo prodotto e progettato per
migliorare la coerenza del posizionamento della guancia e I'allineamento dell'ottica. E importante seguire tutte
le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo GTS Gen 2 buttstock prima dell'installazione.
Controlla il Cheek Riser regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta crepe, rotture o altri danni visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Cheek Riser solo su GTS Gen 2 buttstocks compatibili.

Assicurati che il Cheek Riser sia installato correttamente prima di utilizzare il tuo fucile.

Non utilizzare il Cheek Riser in condizioni ambientali estreme (temperatura e umidita) che potrebbero
comprometterne I'integrita.

Non modificare 0 manomettere il Cheek Riser in alcun modo.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante 'uso del fucile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Cheek Riser

o Assicurati che il fucile sia scarico e non in uso.

o Posiziona il Cheek Riser sulla parte superiore del buttstock compatibile.

o Fissa il Cheek Riser seguendo le istruzioni specifiche fornite con il prodotto.

o Verifica che il Cheek Riser sia saldamente attaccato prima di utilizzare il fucile.

2. Uso del Cheek Riser

o Regola la posizione della guancia per garantire un allineamento ottimale con I'ottica.

o Eseqgui un test di tiro per assicurarti che il Cheek Riser migliori la tua posizione della guancia e
I'allineamento dell'ottica.

o Se necessario, rimuovi il Cheek Riser seguendo le istruzioni di rimozione fornite.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il Cheek Riser in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i centri di raccolta o i servizi di smaltimento autorizzati.
¢ Se il prodotto & danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni per ulteriore supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al Gen 2 Cheek Riser, ti invitiamo a contattare il produttore o
il rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la



prova di acquisto per un'assistenza piu rapida.

Grazie per aver scelto il Gen 2 Cheek Riser. Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire
un'esperienza di tiro pili sicura e soddisfacente.



Gen 2 Cheek Riser Safety Instruction Guide

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Gen 2 Cheek Riser, en modulzer tilleggsdel designet for & forbedre kinnvinkelen og
optisk justering pa GTS Gen 2 buttstocks. Denne sikkerhetsveiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon, og vedlikehold av produktet, i samsvar med EU Generell Produktsikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen og tilbehgr.
Installer kun Cheek Riser pa kompatible GTS Gen 2 buttstocks.
Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.
Sarg for at Cheek Riser er sikkert festet far bruk.

Ikke prev @ modifisere eller endre produktet pa noen mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at rifle og buttstock er rene og fri for smuss.
o Ha ngdvendige verktgy tilgjengelig for installasjonen.

2. Installasjon:

o Plasser Cheek Riser riktig pa den kompatible GTS Gen 2 buttstock.
o Fest Cheek Riser i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at Cheek Riser sitter sikkert og er stabil far du bruker riflen.

3. Bruk:

o Juster kinnhgyden etter behov for & oppna en komfortabel og naturlig hodestilling.
o Unnga a bruke produktet i situasjoner som kan fare til overbelastning eller skade.
o Vaer oppmerksom pa at korrekt bruk vil forbedre presisjon og stabilitet under skyting.

Avfallsinstruksjoner
» Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Sgrg for at produktet ikke kastes sammen med husholdningsavfall.
¢ Spgr lokale myndigheter om riktige avhendingmetoder for plast og polymermaterialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, installasjon, eller bruk av Gen 2 Cheek Riser, vennligst kontakt produsentens
kundeservice.



Takk for at du velger GTS Gen 2 Cheek Riser. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med
produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Gen 2 Cheek Riser
AR15 Buttstock AddOn

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Gen 2 Cheek Riser. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ komfort strzelania i
precyzje. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewnic
prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zawsze zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

e Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu produktu odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Nie uzywaj Cheek Riser, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zuzycia.

¢ Upewnij sie, ze Cheek Riser jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem.

¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Zwracaj uwage na otoczenie podczas korzystania z produktu, aby unikna¢ wypadkéw.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas strzelania.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Montaz Cheek Riser:

o

Upewnij sie, ze posiadasz kompatybilny buttstock GTS Gen 2.

Zdejmij wszelkie akcesoria z buttstocka przed montazem.

Umies¢ Cheek Riser na gérnej czesci buttstocka, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany.
Zastosuj odpowiednie narzedzia, aby zabezpieczy¢ Cheek Riser w miejscu, zgodnie z instrukcjami
producenta.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie Cheek Riser:

o Po zamontowaniu dostosuj wysokos¢ Cheek Riser do wtasnych preferencji.
o Upewnij sie, ze Twoja gtowa jest w naturalnej pozycji podczas strzelania.
o Regularnie sprawdzaj, czy Cheek Riser jest stabilny i nie ma luzéw.

Instrukcje utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli jest to zabronione przez przepisy lokalne.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony Srodowiska w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.



Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj swojego Gen 2 Cheek Riser odpowiedzialnie i zgodnie z
powyzszymi instrukcjami.



Gen 2 Cheek Riser Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Gen 2 Cheek Riser tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kdyttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Gen 2 Cheek Riser on
suunniteltu parantamaan ampumakokemusta ja varmistamaan optimaalinen tahtays.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ampumatarvikkeita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta Gen 2 Cheek Risera ainoastaan yhteensopivien GTS Gen 2 buttstockien kanssa.

Varmista, etta riser on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

Al3 kayta tuotetta, jos se ei sovi omaan aseeseesi tai jos et ole varma sen yhteensopivuudesta.
Huomioi, etta riser voi vaikuttaa aseesi tasapainoon; testaa aseesi kayttd ennen varsinaista ampumista.
Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista riser pakkauksesta ja tarkista, ettei siina ole vaurioita.

o Aseta riser yhteensopivan GTS Gen 2 buttstockin paalle.

o Varmista, etta riser on kunnolla paikallaan ja lukitse se tarvittaessa.
o Tarkista, etta riser on tiukasti kiinnitetty ennen kayttda.

2. Kaytto:

o Saada riser haluamaasi korkeuteen.
o Testaa ampumakokemusta ja saada tarvittaessa.
o Huolehdi, etta riser on aina puhdas ja hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelymaaraysten mukaisesti.

o Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajan asiakastukeen. Varmista,
etta sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.

Huomautus

Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ammattilaisille. Varmista, ettd kaytat tuotetta vastuullisesti ja



turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Gen 2 Cheek Riser
AR15 Buttstock AddOn

Introduktion

Tack for att du valt GTS Gen 2 Cheek Riser. Denna modulara tillagg ar designad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att 6ka stabiliteten och komforten vid anvandning av ditt AR15. For att sakerstalla
saker anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast GTS Gen 2 Cheek Riser med kompatibla GTS Gen 2 buttstocks.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att risern ar ordentligt installerad innan du anvander vapnet.

Undvik att anvanda risern om den ar skadad eller om du upplever problem med installationen.
Anvand alltid skyddsglaségon och hdrselskydd nar du skjuter.

Se till att ditt vapen ar i sakert skick och att det ar avvapnat nar du installerar eller justerar risern.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du hanterar det.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar avvapnat och sakert.
o Samla de verktyg som kravs for installationen.

2. Installation:

o Placera Cheek Riser i det avsedda facket pa din GTS Gen 2 buttstock.
o Tryck ner risern tills den sitter fast ordentligt.
o Kontrollera att risern ar stabil och inte kan réra sig.

3. Justering:

o Justera hojden pa risern for att passa din personliga skytteposition.
o Testa risern genom att ta en skottstallning och justera vid behov fér optimal komfort.

4. Anvandning:

o Anvand risern for att forbattra din huvudposition och sikte.
o Om du byter mellan olika optik, justera risern for att matcha hojden pa den nya optiken.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av plastprodukter.
* Kontakta din kommunala avfallsanlaggning for information om hur du korrekt kan atervinna eller kassera



produkten.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besék
tillverkarens hemsida.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du maximera din anvandarupplevelse och sakerhet med GTS
Gen 2 Cheek Riser. Tack for att du bidrar till en séker och ansvarsfull anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani Gen 2 Cheek
Riser AR15 Buttstock AddOn

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Gen 2 Cheek Riser AR15 Buttstock AddOn. Tento modulérni doplnék je navrzen
tak, aby zlepsil konzistenci opreni tvafe a zarovnani optiky na vSech pazbach GTS Gen 2. Tento navod poskytuje
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu v souladu s evropskymi
bezpelnostnimi predpisy.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

o Ujistéte se, Ze je produkt nainstalovan spravné a bezpecné.

PouZivejte pouze s kompatibilnimi pazbami GTS Gen 2.

Zkontrolujte produkt pravidelné na poskozeni nebo opotrebeni.

Uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pfiinstalaci a pouzivani dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu.

Zajistéte, aby byl Cheek Riser pevné a bezpecné pfipevnén k pazbé.
Nepouzivejte Cheek Riser, pokud je poskozen nebo vykazuje znamky opotrebeni.
Béhem strelby dbejte na spravnou polohu hlavy, abyste predesli zranéni.
Nezapominejte na pravidelné kontroly a udrzbu produktu.

V4 7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace Cheek Risera:

o Ujistéte se, Ze mate kompatibilni GTS Gen 2 buttstock.

Odstrante jakékoli prekazky nebo necistoty z povrchu pazby.
Umistéte Cheek Riser na pozadované misto na pazbé.

Pomoci dodanych upevriovacich prvkd zajistéte Cheek Riser na pazbé.
Zkontrolujte, zda je Cheek Riser pevné pfipevnén a nehybny.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Pouziti Cheek Risera:
o Pred strelbou si nastavte optimalni polohu hlavy.

o Ujistéte se, Ze je optika spravné zarovnana s vasim zrakem.
o Pri stfelbé dbejte na stabilitu a spravné drzeni zbrané.

Pokyny k likvidaci
¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

¢ Pokud je Cheek Riser poskozen, zlikvidujte jej zplisobem, ktery je bezpec¢ny pro Zivotni prostredi.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, kontaktujte autorizovaného prodejce nebo vyrobce.



Vsichni prodejci musi mit k dispozici informace o bezpecnosti a podpore produktd.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl. Vérime, Zze Gen 2 Cheek Riser vdm poskytne vynikajici vykon a
pohodli pfi stfelbé.
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